
BWV_23, Du wahrer Gott und Davids Sohn

Sonntag vor der Fastenzeit [Quinquagesima (Esto mihi)] Sunday before Lent [Quinquagesima (Esto mihi)]

Brief: 1. Korinther 13: 1-13 Evangelium: Lukas 18: 31-43 Epistle: 1 Corinthians 13: 1-13 Gospel: Luke 18: 31-43

1. ARIA DUETTO

Du wahrer Gott und Davids Sohn,

der du von Ewigkeit, in der Entfernung schon,

mein Herzeleid und meine Leibespein

umständlich angesehn, erbarm dich mein.

Und laß durch deine Wunderhand,

die so viel Böses abgewandt,

mir gleichfalls Hülf und Trost geschehen!

2. RECITATIVO Lukas 18: 35-43

Ach! gehe nicht vorüber,

du aller Menschen Heil

bist ja erschienen,

die Kranken und nicht die Gesunden zu bedienen.

Drum nehm ich ebenfalls an deiner Allmacht teil;

ich sehe dich auf diesen Wegen,

worauf man

mich hat wollen legen,

auch in der Blindheit an.

Ich fasse mich

und lasse dich

nicht ohne deinen Segen. Genesis 32: 26

3. CHOR

Aller Augen warten, HERR, Psalm 145: 15

du allmächtiger Gott, auf dich,

und die meinen sonderlich.

Gib denselben Kraft und Licht,

laß sie nicht

immerdar in Fünsternüssen.

Künftig soll dein Wink allein

der geliebte Mittelpunkt

aller ihrer Werke sein,

bis du sie einst durch den Tod

wiederum gedenkst zu schließen.

4. CORAL

Christe, du LammGottes,

der du trägst die Sünd derWelt,

erbarm dich unser!

Christe, du LammGottes,

der du trägst die Sünd derWelt,

erbarm dich unser!

Christe, du LammGottes,

der du trägst die Sünd derWelt,

gib uns dein’ Frieden! Amen.

Christe, du Lamm Gottes Braunschweig (1528)

1. ARIA DUETTO

You True God and David’s [Heir],

who You from eternity at the distance surely,

my heart’s grief and my body’s pain

every detail considered, have mercy on me.

And by Your marvelous Hand,

which so many evils prevented,

to me also help and comfort let occur!

2. RECITATIVE Luke 18: 35-43

Ah! do not pass over me,

You Salvation of all beings

have indeed appeared,

the sick and not the healthy to make useful.

Therefore I take part in Your own omnipotence;

I see You on these paths,

whereupon they

have wanted me to lay on,

even in the blindness.

I collect myself

and part with You

not without Your Blessing. Genesis 32: 26

3. CHORUS

All eyes are waiting, LORD, Psalms 145: 15

You Almighty God, for You,

and these of mine in particular.

Give them efficacy and light,

leave them not

forever in darkness.

Henceforth Your Sign alone

the beloved focus

of all their works shall be,

till You one day through the death

again intend to close them.

4. CHORALE

Christ, You Lamb of God,

that You carry the sin of the world,

have mercy on us!

Christ, You Lamb of God,

that you carry the sin of the world,

have mercy on us!

Christ, You Lamb of God,

that You carry the sin of the world,

grant us Your peace! Amen.

Christe, du Lamm Gottes Braunschweig (1528)
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